Porownanie thumaczen Mateusza 4:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wtedy — Jezus wyprowadzony zostat na
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma — pustkowie przez — Ducha by zostaé
Swigtego Starego i Nowego wyprobowanym przez — przeciwnika.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wtedy Jezus zostat wyprowadzony na
interlinearny | Receptus Oblubienicy pustkowie przez Ducha by zostaé
do$wiadczonym przez oszczerce
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nastepnie Jezus zostal poprowadzony
dostowny przez Ducha na pustkowie, aby byt
poddany prébie* przez diabta.**12
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wtedy Jezus wyprowadzony zostal na
dostowny Wojciechowski pustkowie przez Ducha, (by) zostaé
do$wiadczanym przez oszczerce.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wtedy Jezus zostat wyprowadzony na
dostowny pustkowie przez Ducha (by) zostaé

doswiadczonym przez oszczerce

D <x>650 2:18</x>; <x>650 4:15</x>
2 <x>10 3:1-7</x>; <x>730 12:9</x>; <x>730 20:10</x>
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